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MUCITUM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. Mi3bpaxTe npogyKT, KOMTO HOCK B
cebe cu gecetTnneTns npodecrMoHaneH onuT n nHoeauun. OpurmHaneH u CTUNeH, Tol e
Cb3aafeH ¢ mnchbn 3a Bac. 3atoBa, koraTto ro n3nonssarte, MOXeTe Aa CTe CUTypHU, Ye
BCEKW MbT LLie nocTuraTe CTPaxoTHW pesynTaTtu.

[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawmA yebcanT 3a:

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEVU3NPAaBHOCTY,
@ MHOpMaLMsA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Pervctpupaiite Bawmsa npogykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:

7
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTvBU 1 OPUTMHANHN pe3epBHU YacTy 3a Bawwus ypen:
’% www.electrolux.com/shop

OBCIYXXBAHE HA KINTUEHTH

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHu pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa otopusmpan otgen ,O6cnyxeaHe”, Tpabea aa nmare noa
pbka cnegHata nHdopmaumsa: Moagen, PNC, cepneH Homep.

WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU [aHHM

Mpenynpexaerve / BHnmanne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaumst  CbBeTH
WHdopmauus 3a okonHaTa cpega

3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYyKUMK. MNMponssoantenat
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaswWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO

nonoxeHwue
Toau ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua C HaMarseHm
bU3nN4eCKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupat Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMNJIEKCHW YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.

- [euata Tpabea ga 6baart nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM ONaKoBKWM Aanedye OT gela u 3xBbprerte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.
NMPEOYMPEXOEHWE: YpeabT n HEroButTe 4OCTBIMHN YacTu
ce HaropeLsaBaT no Bpeme Ha ynoTpeba. NaseTe geyata u
AoMallHUTe nobumumn ganed ot ypeaa, korato ce nsnonssa
M KoraTo ce oxnaxga.
AKO ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa f4a ce akTmBMpa.

- [eua He TpsibBa Aga M3BbpLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypena, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

To3su ypen e npeAHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.
Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa yrnoTpeba B
3aTBOPEHUN NOMELLIEHNS.
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Tosun ypen Mmoxe a ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaABMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguuympaHo nuue Tpsibea ga nHctanupa ypena
MU ga cMeHu kabena.

He nanonseanTte ypeaa, npeau ga ro HCTanupare BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpeaun n3BbPLUBAHETO Ha KakBaTo U Aa € NogapbXKKa,
N3Kn4veTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea oa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOoCT.

NMPEOYTIPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINI0YEH,
npeguv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa usberHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTMNPEXOEHWE: YpeaobTt n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa u fa ce n3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
enemMeHTn.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSAHE Ha akcecoapu Unn Cbo0Be 3a NeyeHe.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHM4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTesnHOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite rpybu, abpasmeHuM, NOYMCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKMOTO Ha BpaTtaTa, 3alloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBbKIOTO.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

C BHUMAHME!
Camo kBanuduumpaH YoBeK
MOXe @ U3BBPLUN MOHTaxa Ha
ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpeaeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTte
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

* He gbpnanTe ypena 3a Apbxkara.

*  MoHTuparitTe ypeaa Ha 6e3onacHo u
NoaxoAsiLLo MSICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBaHMS.

* Tpsabea ga cnassate MUHUMAINHOTO
pascTosiHWe 10 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

+ T[peau oa MoHTUpaTe ypeaa, NpoBepeTe
[anu BpaTtaTta Ha dypHaTa ce oTBaps
6e3npobnemHo.

* YpeobT e 0bopyaABaH C enekTpuyecka
cuctema 3a oxnaxgaHe. Tpsibea aa ce
M3Mon3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

MwuH1UManHa BUcouMHa Ha
oTBOpa 3a BrpaxaaHe (Mu-
HUMasHa BUCOYMHA Ha OT-
BOpa 3a BrpaxxaaHe nop
paboTHus nnoT)

578 (600) mm

[bn6oynHa Ha BrpaxaaHe 546 mm

Ha ypena

[bn6ounHa npu oTBOpeHa

1027 mm
BpaTta

MuHumaneH pasmep Ha oT- 560x20 Mmm
Bopa 3a BeHTUnayus. OT-
BOP PasronoXeH B AoNHa-

Ta 3afiHa cTpaHa

[ObmKMHa Ha OCHOBHUS 3a-

1500 mm
XpaHBaly kaben. KabenbT
€ pas3nonoXeH B AECHNS

bbb Ha 3agHaTa cTpaHa

MoHTaxHu BUHTOBE 4x25 Mm

LLvpunHa Ha oTBOpa 3a 560 Mm
BrpaxajaHe

[ObnboynHa Ha oTBOpa 3a
BrpaxaaHe

550 (550) MM

BucounHa B npegHaTa 594 mm
4yacT Ha ypeaa

BucouunHa B 3agHaTa yact 576 Mm
Ha ypeaa

LUvpuHa B npegHaTa yacT 595 mm
Ha ypena

LLinprHa B 3agHaTa YacT Ha 559 mm
ypena

Obn6ounHa Ha ypeaa 567 Mm

2.2 EneKTpu4ecKo CBbp3BaHe

BHUMAHME!
Pvick oT noxap unu TokoB yaap.

Bcuykm en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaBaT OT KBanuuuupaH
€MEeKTPOTEXHUK.

YpenowT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN AaHHW ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3alluTa OT TOKOB
ynap.

He nanonseaiite pasknoHUTENN UK
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLLMs Wencen u 3axpaHBallust
kaben. Ako 3axpaHBalmaT kaben Tpsbea
Oa 6bae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
Obe M3BBPLUEHO OT HaLLMS OTOpU3UpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckawite 3axpaHBawuTte kabenu ga
ce nobnwxkaeaT fo BpaTMykaTta Ha ypeaa
WINWN NPOCTPaHCTBOTO Mo, Hero, ocobeHo
KOraTo e BKIOYEH UM KoraTo BpaTuykaTta
e ropewa.

3awmTaTa OT TOKOB yaap Ha ropewurte un
n3onvpaHu Yyactu Tpsibea fa 6vae
3aTerHaTa no TakbB HauvH, Ye aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTHU.
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CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, 4e LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cres
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuHM yCTpONCTBa

2.3 Usnon3BaHe

A

BHUMAHME!

Puck ot HapaHsBaHe,
n3rapsiHus, TOKOB yaap unu
eKcrnnosus.

He npomeHsiiiTe npegHasHayeHeTo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALUOHHNUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

3a n3onauusi: npeanasHy NpeksLeeayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT ot pacyHraTa),

M3KINK4YBaTENN U KOHTAKTOPW 3a yTedka Ha

3a3emsBaHeTo.

+ Enektpuyeckarta nHctanauus Tpsiosa aa
MMa 1U3onmnpaLLo yCTporUCTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KnNoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOJHOCU.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo Tpsibea aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

» Tosu ypen ce gocrtaes ¢
enekTpo3axpaHBallu Lencen un kabern.

TunoBe kabenu, noaxoasiLy 3a UHCTana-
umMa unu nogmsHa 3a Eepona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 V/V-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHneTo Ha kabena BuxTe obwarta
MOLLHOCT B Taberkata C OCHOBHM [aHHMW.
MoxeTe [a HanpaBuTe cnpaBka U B
TabnuuaTa:

O6wa mowHocT (BT) CeueHue Ha kabena

(Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

KabenbT 3a 3a3emsBaHe (3eneHo-KbnT
kaben) Tps6Ba oa 6bAe 2 cM NO-AbAbLI OT
kabenuTe 3a chasarta u Hynata (CUH 1 KadsB
kaben).

6 BbJITAPCKM

* He ocraBsiite ypega 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

*  VsknousanTe ypeaa crnepj BCAKO
n3nonssaHe.

* bBbaeTte BHMMATENHK, KOraTto oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AoKaTto ypeabT
paboTtn. Moxe fa na3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboteTe c ypega ¢ MOKpW pbLe unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boa.

* He okasBaWiTe HaTUCK BbpPXy OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He nsnonsgaiire ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrtBapsiiTe BHUMATENHO BpaTaTa Ha
ypeaa. Vlanon3saHeTo Ha CbCTaBkM C
ankoxon MoXe Aa npeaunssrka cMecsaHe
Ha ankoxon v Bb3ayXx.

* He nossonssanTe UCKpU UM OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

* He nocrasante 3ananumu NpoayKTn unu
npeameTu, KOMTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananumu NpoaykTu, B 6nn3ocT Ao ypeaa
WY BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpepaa B ypeaa.

» 3a pa ce n3berHat nospeam un
obesLBeTsaBaHe Ha emanna:

— He nocTassiiTe CbAoBe 3a hypHa nnm
Opyrv npeameTy B ypeaa ANPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocrassanTe anyMuHmeBo ornmo
OMPEKTHO BBbPXY ABHOTO Ha ypeaa.

— He MocTaBsanTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyuns ypea.

— He MocTaBsanTe BNaXHN CbAOBE U
XpaHa B ypeda, cnej kato
MPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHU, KOraTo maxare
UM NocTaBsaTe akcecoapure.



» OO6esuBeTsiBaHETO Ha emanina unu
HepbXgaemarta cToMaHa He oka3Ba
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

* KsnonsealiTe gbnboka TaBa 3a BraxHu
TopTu. [nogoBuTe cokoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

* BwHaru rotTBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

* AKO ypenbT € uHCcTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
wkad, Ta3un BpaTuyka TpsibBa BMHarn aa
€ OTBOpeHa, AokaTo ypeabT paboTtn. Ako
e 3aTBopeHa, MoraT Aa ce akymynupat
TOMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNOCneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnu noga. He
3aTBapsAiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambIHO cnej ynoTpeba.

2.4 'pnxka n noyncrTBaHe

BHUMAHME!
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe,
noxap unv noepeaa Ha ypeaa.

+ [pean nogapbxkka U3KNYeTe ypeaa u
n3BageTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. mpexara.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMNacHOCT CTbKIEHMTE NaHenu aa ce
CUynAaT.

* CwMeHsiIiTe He3abaBHO CTbKIEHUTe
naHenu Ha BpaTuykara, korato ca
noepeaeHn. CBbpXKeTe ce ¢ oTopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

* BnwumaBalite, korato ceanaTe BpaTudkaTta
oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal

» [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe pa3BarnsiHe Ha
NOBBbPXHOCTHMSA MaTepuan.

+ T[louyncTeTe ypeaa c MOKpa U Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTu. He nanonsearite abpasvBHu
NpPOAYKTW, rpanasu, NOYMCTBALLM Kbpnu,
pasTBOpPUTENU UNN MEeTanNHW NpeamMeTu.

* AKo u3nonssare cnpen 3a dypHa,
cnepfBaviTe MHCTPYKUMUTE 3a
6e30nacHOCT BbpXy OnakoBKkaTa my.

* He nouncrBalitTe KaTanMTUYHNS eMalin ¢
noyncTealLmM npenapaTu.

2.5 BbTpewHo ocBeTneHune

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yAaap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavYeHu aa n3gbpxar Ha
EeKCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBMUS B
OOMaKMHCKKN ypeaw, KaTo Temneparypa,
BMOpaLuK, BNaXKHOCT unu ca
npegHasHaveHu ga curHanusmpart
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHWE
Ha ypena. Te He ca npeAHasHayeHu 3a
13nonssaHe B APYry NPUIIOXEHNS 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
nomMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

*  To3u NpoayKT BKMOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruriHa
edektnBHocT G.

* VsnonaeaviTe camo famnu CbC ChlUMTE
cneyundmrkaymn.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaeka Ha ypeaa Ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTHP.

*  3non3BanTe caMo opuUrmHanHu
pe3epBHM YacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

BHUMAHUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

+ CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHpopMaLMA Kak Aa n3XBbpnuTe ypeaa.

*  W3knouete ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBalyms en. kaben B
61130CT [0 Ypeaa 1 ro U3xXBbprieTe.

* [lpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTuykaTa,
3a fa npefoTBpaTuTe 3akrelBaHeTo Ha
Adeua, unv gomaluHu nobumum B ypeaa.
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3. MIHCTAJITMPAHE

3.2 3akpenBaHe Ha chypHaTa KbM

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 BrpaxpaaHe

(*mm)

(*mm)

OoTBOpa 3a BrpaxagaHe

8
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4. ONMMMCAHNE HA YPEJA

4.1 O6w, nperneg

KoHTponeH naHen
?- ?Jﬂ ﬁl E|_ $- Jlamna/cumBon 3a 3axpaHBaHe
o) T Ly

BN

Kpbros npeekrtoysatesn 3a yHKUMMTE
Ha 3aTonnsHe

EkpaH
KoHTponeH kntoy (3a Temneparypara)
WHpunkaTop/cumBon 3a Temneparypa

Bb3ayLiHM oTBOPU 3a oxnaxaallus
BeHTUnaTop

HarpsiBaly enemeHT
Jlamna
BeHtunatop

Onopy 3a ckapa, MoraT Ja ce
[AeMoHTMpaT

HuBa Ha ckapaTta

[ [ e—e— — — c———

(~Jofo)

H SEE S

pny puxy
= [=]

4.2 Akcecoapu 3a neyeHe unu kaTo cb/ 3a chbupaHe Ha
Ma3sHHa.
* Crkapalpagpr « TeneckonuyHu Boaaun
:Zq%:’:éOBe 3a roTeeHe, TaBy 3a TopTu U C TeneckonuyHWUTE BOAAYU MOXeETE Aa

NnocTaBATe U ceBandare pa(bTOBeTe no-

* TaBa 3a neyeHe TecHo.

3a TopTn 1 BrUCKBUTU.
* Cba 3arpun/ nevyeHe

5. KOMAHOHO TABJ10

5.1 MNpubupaium ce knoyoBe

3a pga u3nonseaTe ypeaa, HaTUCHETE KIoya.
KntoybT nanusa.

5.2 CeH3opHM noneTa/6yToHM

—_ 3a HacTpoiika Ha BpeMeTo.

@ 3a HacTpoiika Ha (hYHKUMSI HA YaCOBHYKa.

+ 3a HacTpoiika Ha BPEMETO.
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B. Taiivep

6. NMPEOV MbPBOHAYAITHA YIOTPEBA

BHUMAHME!

Bx. rmaBa "besonacHocT".

6.1 Npeau nbpBa ynoTpeba

A. ®PyHKUMKM Ha YacoBHMKa

OT ¢hypHaTa MOXe Ja U3nusa Muprama u 4ym no Bpeme Ha npeaBapuTenHoTo 3arpsisaHe.
lMorpwkeTe ce NOMELLEHWETO fa Ma [oGPO NpoBeTpsiBaHe. .

Ctbnka 1

X

Ctbnka 2

=]

55

Ctbnka 3

HacTpoiite yacoBHMKa

Mouuncrere cpypHaTa

MpepBapuTenHo 3arpeliTe npas-
HaTa dypHa

+,_ — HaTWCHeTe, 3a aa 3a-
napete yaca. Cnep npnénuau-
TenHo 5 cekyHau MUraHeTo
cnupa v AucnnesiT nokassea Ya-
ca.

V3BapeTe oT dhypHaTa BCUYKM
NPUHAAMIEXHOCTU U MOABUXHU-
Te onopu Ha ckapaTa.
MouncTeTe dypHaTa u npuHaa-
NEXHOCTUTE C Meka Kbpra, To-
nna Boga v nek npenapar 3a
noyncTBaHe.

3apaiiTe MmakcumanHaTta Tem-

nepatypa 3a yHKuusTa: |:'
Bpeme: 14
3apaiiTe MmakcumanHara Tem-

neparypa 3a yHkumsaTa:
Bpewme: 15 muH
3apanTe makcumanHata Tem-

nepaTypa 3a cyHKuusiTa: ‘f‘
Bpewme: 15 muH

WsknioveTte cbypHaTa 1 n3yakamTte Aa NU3CTUHe. MocTaBeTe NPpUHaANEeXHOCTUTE U AEMOHTUPYEMUTE ONOpKU 3a

ckapara BbB pypHaTa.

7. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

10

BHUMAHME!

Bx. rmaea "besonacHocT".
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7.1 Kak pa HacTpouTe: PyHKLMA Ha
3aTonnsHe

®dyHKumA 3a 3a- lMpunoxeHne
TOMnnsiHe

Ctenka1  3asbpTeTe knoya 3a yHKUUUTE 3a 3a pasmpassBaHe Ha xpaHa
HarpsiBaHe, 3a Aa n3bepeTe yHKLUS ) (nnopose n 3enenyyun). Bpeme-
3a HarpsiBaHe. TO 3a pa3mpassiBaHe 3aBucu OT

PasmpassiBaHe  konuuecTBOTO M pasmepa Ha 3a-

Ctbnka2  3aBbpTeTe KOHTPOMHWSA KItoY, 3a Aa MpaseHaTa xpaHa.
n3bepeTte TemnepaTtypara.

v 3a 3anunyaHe Ha TbHKM XpaHu

Ctbnka3  KoraTo roTBEHETO MPUKMOYK, 3aBbpTe- UNu npenuyaHe Ha xns6.

Te KroYoBeTe B UKITHOYEHa No3nuus,
3a [la usknioynTe dypHaTa. pun
— 3a 3annyaHe Ha TbHKU XpaHu B
7.2 PyHKUUN HarpsiBaHe vy rofiemy Konu4ecTsa unu npenu-
YaHe Ha xnsi6.
[iBoeH rpun

®DyHKUMA 3a 3a- [NpunoxeHune
TonnsiHe

0 dypHaTa e uskryeHa.

M3kntoyeHa nosu-
umst

6 3a ga BkoYMTe NamnuykaTa.

g}

OcBeTneHuve

3a neyeHe Ha [Be HVBa eHO-
BPEMEHHO U 3a CyLUeHe Ha Xpa-
Ha.

3apaiite Temnepatypa ¢ 20 -
40°C no-H1cka OTKOKOTO 3a
TpaanumMoHHO neyeHe.

®

[opeLy Bb3ayx/
BEHTUNMNP.

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a
necTeHe Ha eHeprus no Bpeme
Ha roTBeHe. KoraTto nanonssare
lMeyeHe c BNax-  taau cpyHKUNs, TemnepaTypaTa
HOCT BbB BbTPELUHOCTTa MOXe Aa ce
pasnuyaBa OT 3ajajeHarTa.
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe Moxe
na 6bae HamaneHa. 3a noseve
MHopmaums BUXTE rnasa
,BceknaHeBHa ynoTtpeba”, 3abe-
nexere: MNeyeHe ¢ BNaXHOCT.

&

3a neyeHe Ha cnagkuwmy ¢ Xpyn-
KaBa [OO0JIHa 4acCT 1 3a 3anasBsa-
He Ha XpaHaTa.

[oneH HarpeBa-
Ten

— 3a neyeHe Ha ronemu napyerta
Y MeCO Unu NTULY C KOCTUTE Ha

e[HO HMBO. 3a OrpeTeHn u 3a
KadsiBa Kopuyka.

Typ6o rpun

—_— 3a neyeHe Ha TECTEHW 1 MECHU
XpaHu Ha e4HO HUBO.

TpaguumMoHHo ne-
YeHe

7.3 Benexkn otHocHo: NMeyeHe ¢
BNaXHOCT

Tasn dyHKuus belwe nsnonssaHa 3a
cnasBaHe Ha M3MCKBaHUSATA 3a Knac Ha
eHepruimHa eekTUBHOCT U eKoau3aniH
crnopen EC 65/2014 n EC 66/2014. TectoBe
cbrnacHo EN 60350-1.

Bparara Ha dpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha rotBeHe, Taka ye pyHkuusaTa ga
He ce MpeKbCcBa U [ia ce rapaHTupa, 4ye
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hai-BUCOKa
eHeprunHa eqeKTNBHOCT.

3a VHCTPYKUMK 3a FOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTn", NeyeHe ¢ BNaxHocT. 3a obwn
NpenopbKN OTHOCHO NEeCTeHe Ha eHeprusi
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edekTnHocT",
[MecTeHe Ha eHeprus.
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8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 PyHKUMM Ha YacoBHMKa

¢yHKL|VI’| Ha YaCoOBHUKa anIﬂO)KeHVIe
@ 3a HacTpoiika, NpoMsiHa UNN NpoBepka Ha YacoBOTO BpPeMe.

Yac oT geHoHoLmeTo

I_)l 3a onpegensiHe Konko Bpeme Aa pabotu dypHaTta.
BpemeTp.
D 3a HacTpovika Ha NnpeacTapToBOTO 6poeHe. Tasu yHKUUS He Bnnsie Bbp-

Xy pabotaTa Ha dypHaTa. MoxeTe fa HacTporiBaTe Ta3u PyHKUMS No BCs-

Taiimep KO Bpeme, BKITIOUUTENHO 1 KOraTo dhypHaTa € U3KIioueHa.

8.2 Kak pa HacTpouTe: DyHKLUMUU Ha YacoBHUKA

Kak pga HacTpouTe: Yac ot AeHoHoLWMeTO

@ — CBETH, KOraTo CBbpXKeTe dypHaTa KbM eMeKTPMYECcKo 3axpaHBaHe, a ce OKaxe, Ye HAMa TOK UNu TaiimepbT
He e 3aJageH.

+ , T —HaTucHeTe, 3a Aa 3afajeTe yaca.
Crea npubnnanTenHo 5 cekyHau MUraHeTo cnmpa 1 Ha ekpaHa ce nokassa 4achT.

Kak ce cmeHsi: Yac oT geHoHowmeTO

Ctbnka 1
@ — HaTUCHeTe HEKONKOKpPaTHO, 3a ia CMeHWTe Yaca. @ — 3ano4ea Aa mwra.

Ctbnka 2 + —
, — HaTuCHeTe, 3a [a 3apafeTe yaca.

Cnep I'IpI/I6J'IM3MTeJ'IHO 5 cekyHAN MUraHeTo Cnvpa 1 Ha ekpaHa ce nokassa 4achbT.

Kak aa HactpouTte: BpemeTp.

Ctbnka 1 3apaiite dyHKUMA 1 TemnepaTypa Ha dypHarTa.

Ctbnka 2
@ — HaTUCHETE HSKOSIKO MbTK. I_)l — 3ano4yea ja mura.

Ctbnka 3 + —
, — HaTUCHeTe, 3a [1a 3afafeTe BpeMeTpaeHe.

Ha ekpaHa ce nokassa: 4!

|9| — CBETBa Npu NPUKIIIOYBaHe Ha HAacTpoeHoTo Bpeme. Mpo3ByyaBa curHan, a ypHaTa ce us-
KntoyBsa.

Ctbnka4  HaTucHeTe npousBoneH OyToH, 3a Aa cnpeTe curHana.

Ctbnka 5 3aBbpTeTE KNIOYOBETE B U3KIMHOYEHA NO3NLMS.
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Kak na Hactpoute: Tanmep

Ctbnka 1
@ — HaTUCHETE HSKOJIKO MbTK. Q — 3ano4yea fja mura.

Ctbnka 2 J—
+ , — HaTWUCHeTe, 3a Aa 3afjafeTe yaca.

(DyHKLl'I/IﬂTa 3ano4Ba aBTOMaTUYHO cnef 5 CEeKyHOu.
Cnep Kpasa Ha 3afafeHoTo BpemMe Npo3By4aBa curHarn.

Ctbnka 3  HaTucHeTe nponsBoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTe curHana.

Ctbnka 4 3aB'preTe KIlo4YOBETE B U3KITHOYEHa No3nuuna.

Kak ce aHynupa: ®yHkuuMmn Ha YacoBHUKa

Ctbnka 1 .
@ — HaTWUCKaliTe HEKONKOKPATHO, AOKaTO CUMBONA 3a (PYHKLMSITA YAaCOBHMK 3anoYyHe Aa mura.

Ctbnka 2 —
HaTucHeTe u 3agpbxTe: .

(DyHKLl'I/IFITa YaCOBHU Ce U3KITo4Ba cnen HAKOJTKO CeKyHOW.

9. N3MNOJN3BAHE HA MNMPNHALOJTEXHOCTUTE

yCTpOWCTBa NPOTUB NpeobpblLaHe.
Bucokuat pb6 okono padTta npegoTepaTsaBa
N3NTb3BaAHETO Ha roTBapCKN CbOBE.

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".
9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BabOHaTHa OTrope yBenv4yaea
6e3onacHocTTa. BanbbHaTMHUTE CbLo ca

PeweTtbyHa ckapa:
Bkapawite padTa mexay BoAeLuTe pencu Ha ono-
puTe My 1 ce yBepeTe, Ye e C kpadeTarta Hagony.

5
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TaBa 3a ne4yeHe / I bLNGOK TUraH:
BkapaiiTe TaBaTa Mexzdy BoAauuTe Ha onopHuTe
pencu.

PeweTb4Ha ckapa, TaBa 3a neyeHe / bn6ok
TUraH:

Mnb3HeTe TaBaTa MexXQy BOAAuUTe Ha ONOPHUTE
perncu, a pelueTbYHaTa ckapa Ha BogauuTe oTro-
pe.

9.2 U3no3nBaHe Ha
TesleCKONUYHUTe Boaauu

MoxeTe aa nocTaBUTE TENECKONMUYHUTE
BOJa4u Ha BCSKO HMBO. YBepeTe ce, 4e
[BaTa Teneckonn4yHu Bogava ca Ha eqHo U
CbLLO HUBO.

Ctbnka 1 MoHTupainTe TeneckonuyHUTEe BOAAYM

BbPXY OMopuTe Ha ckapara.

He cma3sBarite TeneckonnyHuTe Bogayn.

YBepeTe ce, 4Ye TeneckonuyHMTe BoAaum ca
HambHO BKapaHu BbB (hypHaTa, npeau aa
3aTBOpUTE BpaTaTta Ha oypHaTta.

Ctbnka2  YBepeTe ce, Ye BbpXbT (A) Ha Tene-

CKOMUYHUA BOAAY CO4M Harope.

~ 9

A

»j

14  BBITTAPCKN



10. AOMNBITHNTENHN ®YHKLNW

10.1 Oxnaxaal BeHTUNaTop

Korato cpypHaTa paboTtu, oxnaxgawmat
BEHTUNATOP Ce BKMIOYBA aBTOMATMYHO, 3a Aa
noaAbpXKa NOBbPXHOCTUTE Ha dhypHaTa
XxnagHu. Ako nskniounte ypHarta,
BEHTMNATOPBLT 3a oxNaxaaHe Moxe Aa
npoabmku Aa paboTtn, gokato dypHaTa ce
oxnaau.

10.2 lNpepnaseH TepmocTar

HenpasunHaTa pabota ¢ dpypHaTa unu
noepeaarta Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa

11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

@ Bx. rnaea "BesonacHocT".

11.1 MNpenopbku 3a rotBeHe
®dypHaTa uma YyeTupu HMBa Ha padToBe.

MosnummnTe Ha padToBeTE Ce BPoSAT OT
OBbHOTO Ha pypHaTa.

BawaTta dypHa Moxe Aa neve no-pasnnyHo
OT fgoceraluHaTa Bu dypHa.

MeyeHe Ha KenkoBe

He oTBapsiiTe BpataTa Ha pypHaTa npeam
0a e nstekno 3/4 ot 3a4ageHoTo BpeMe 3a
roTBEHE.

Axo nanonseaTe ABE TaBu 3a NeyeHe
€[JHOBpPEMEHHO, OCTaBeTe e4HO NPa3HO HUBO
mMexay TAX.

FoTBeHe Ha meco u puba

M3nonaBaiiTe gbnboka TaBa 3a MHOro MasHa
XpaHa, 3a Aa npegoTspatuTe neTHa no
dypHaTa, KoUTo Morat Aa 6baaT NOCTOSIHHM.

[oBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a da
npefoTBpaTh ToBa, (hypHaTa e obopyasaHa
C TepmocTart 3a 6e30MacHOCT, KOUTO
npekbcBa 3axpaHBaHeTo. dypHaTa ce
BK/OYBa OTHOBO aBTOMATWUYHO, Criej KaTo
Temneparypara crnagHe.

OcTaBeTe MecoTo 3a OKOSOo 15 MUHYTK
npeau Aa ro HapexeTe, 3a ja He U3Teye
coka my.

3a ga usberHeTte npekaneHo MHOro AUM BbB
dypHaTa no BpemMe Ha nedyexe, gobasete
marnko Boga B gbnbokarta TaBa. 3a Aa
npenoTBpaTtUTe KOHAEH3auusa Ha aMva,
fobasaliTe BoAa BCEKU MbT, cred kaTo
N3CbXHEe.

Bpeme 3a rorBeHe

BpemeTo 3a rotBeHe 3aBucu OT Buaa Ha
XpaHaTta, HeliHaTa KOHCUCTEHLNA U
KONMN4eCcTBO.

[MbpBOHavanHo cnepete pabortaTa, Korato
rotBute. Hamepete Haii-gobpuTte HacTpOKn
(HacTpolika Ha HarpsiBaHe, BpeMe 3a roTBeHe
1 T.H.) 32 BawuTte rotBapcku cbaose,
peLenTn 1 KonmyecTBa, Korato nsnosnssarte
TO3U ypea.

11.2 MNeyeHe ¢ BNAaXHOCT - NPenopbYMTESTHU aKkcecoapu

V3nonsBarite TbMHW, HeOTpassBawm donma n cbaose. Te abcopbupaTt TonnmHa no-gobpe ot

CBETNINTE N OTpaxkaTellHK Cb0BeE.
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TaBa 3a nuua

CbA 3a neyeHe

Kynuuku 3a neve-
He

v

MeTanHa ocHoBa 3a cnaH

TbMHM, HeOTpassBaLLmn

28 cm anameTbp

TbMHM, HeOTpassiBaLLM
26 cm anameTbp

KepamnyeH mate-
pvan
8 cm guameTsbp, 5
cm BUCOYMHA

TbMHM, HeoTpassiBaLLM
28 cm anameTbp

11.3 lNeyvyeHe ¢ BNaxXHOCT

3a Haii-gobpu pesyntaTu cnegsavite
npeanoxeHusTa B gonHarta tabnuua.

¥ o= B Ik
\ uru
(°C) (min)

Cnagku pyna, 12 6posi  TaBa 3a nevyeHe unu cbA 3a 180 2 35-40
oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeyeHe Unu cby 3a 180 2 35-40
oTTUYaHe

3ampaseHa nuua, 0,35 ckapa 220 2 35-40

kg

LLiBeriLapcko pyno TaBa 3a NevyeHe Unu cbpA 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a Nne4yeHe unm cbp 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Cycrne, 6 6post KepaMU4HU pamekuHn Ha cka- 200 3 30-40
paTa

OcHoBa 3a naHauwna- MeTanHa ocHoBa 3a cdnaH Ha 170 2 20 -30

HeH chnaH ckapaTta

BukTOpraHckm caHa- CbA 3a NneveHe Ha ckapaTta 170 2 35-45

BUY

Mowwupaxa puba, 0,3  TaBa 3a neyeHe Unu cby 3a 180 3 35-45

kg OTTUYaHe

Lisna puba, 0,2 kg TaBa 3a neyeHe Unu cbA 3a 180 3 35-45
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kg  TMraH 3a nuua Ha ckapata 180 3 35-45

MowmwupaHo meco, 0,25 TaBa 3a neyeHe unu cby 3a 200 3 40-50

kg OTTUYaHe

Wawnwk, 0,5 kg TaBa 3a rneyeHe uUnu cbA 3a 200 3 25-35

OTTU4aHe

16
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¥ o= B I
\ ru
(°C) (min)
BuckeuTku, 16 6pos TaBa 3a NeYyeHe Unu cbp 3a 180 2 20-30
oTTUYaHe
DpeHckn MakapoHu, TaBa 3a NeyeHe UM cb 3a 180 2 40 - 45
20 6pos OTTUYaHe
MbduHn, 12 6post TaBa 3a neyeHe Unu cbA 3a 170 2 30-40
oTTUYaHe
NunkaHTHO TecTo, 16 TaBa 3a neyeHe Unn cbA 3a 170 2 35-45
6pos OTTU4aHe
Kypabuiiku oT neko Te- TaBa 3a NevyeHe Unu cbpa 3a 150 2 40 - 50
cTo, 20 6pos oTTUYaHe
TapTaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe UM cbj 3a 170 2 20-30
oTTUYaHe
3eneHuyum, TaBa 3a NevyeHe Unu cbpA 3a 180 3 35-40
nowwupaxu, 0,4 kg OTTUYaHe
BeretapuaHckv omneT  TuraH 3a nuua Ha ckaparta 200 3 30-45
3eneHyyum no TaBa 3a NneYyeHe Unu cbp 3a 180 4 35-40

CPean3eMHOMOPCKY,
0,7 kg

OTTU4aHe

11.4 UHchbopmauma 3a nsnutBawm

nabopartopum

M3nntBaHmna cbrnacHo 60350-1.

X B

 S— |(—

(°C) (MUH.)
Manku kekc-  TpaguuymoHHo  TaBa3ane- 3 170 20-30 -
yeTa, 20 neyeHe yeHe
6posi/TaBa
A6brkos TpaguumnonHo  Ckapal/padpt 1 170 80-120 -
naw, 2 TaBu  neyeHe
@20 cm
Mangnwna-  TpaguuymoHHo  Ckapa/padt 2 170 35-45 -
HoBa TOpTa, MeyeHe
cdopma 3a
6nart @26
cm
MacneHkun TpagnuymoHHo  TaBasane- 3 150 20-35 3arpeiite dpypHaTa

nevyeHe

YeHe

npeaBaputenHo 3a 10

MUHYTH.

BEBITAPCKA
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X B = EE8 O O

(°C) (MUH.)

Toct-caHa- Mpun

Ckapa/pacdt 3 Makc. 2 - 4 MWHYTK OT 3arpeiite dypHaTa

BUY,4 -6 efHaTa cTpaHa; 2 - npeaBapuTenHo 3a 3
6post 3 MUHYTU OT ApY-  MUHYTW.

rata cTpaHa
Tenewwkn pun CkapaunTta- 3 Makc. 20-30 [MocTaBeTe ckapaTa Ha
6yprep, 6 Ba 3a OTLe- TPETOTO HMBO 1 TaBa-
6pos, 0,6 kr XoaHe Ta 3a oTuexaaHe Ha

BTOPOTO HUBO Ha yp-
HaTta. O6bpHeTe
SICTUETO Ha NONOBUHa-
Ta BpeEME 3a rOTBEHE.
3arpeiite ypHaTa
npeaBapuTenHo 3a 3
MUHYTU.

12. TPVXA N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 BeneXkn oTHOCHO NOYUCTBaHeTO

<

MpenapaTtu 3a
noyncTeaHe

MouuncTeTe nuueBaTa yacT Ha pypHaTa ¢ Meka Kbpra ¢ Tonna BoAa 1 nek npenapar 3a ro-
yucteaHe. MouncTeTe ¥ NpoBepeTe YNITbTHEHNETO Ha BpaTarta OKONO paMKaTa Ha BbTpeLu-
HoCTTa.

M3nonsBaiiTe nouncTBall pa3TBop, 3a Aa NOYNCTUTE METANHUTE NOBBLPXHOCTU.

MouuncTeTe neTHaTa ¢ nek novucTealy npenapart. He ro HaHacsiiiTe BBbpPXYy KatanutnyHute
MOBBbPXHOCTU.

=

MouuncTBaiiTe BLTPELLHOCTTA cref Besika ynoTpeba. HaTpynBaHus Ha MasHWUHWU uUnu gpyrv
ocTaTbLyW MoraT Aa Aosefart Ao noxap.

[

BbB doypHaTa nnm no cTbkrnarta Ha BpaTuykata MoxXe [a KoHAeH3vpa Brara. 3a aa Hamanu-
Te KOHAEeH3auusTa, ocTaseTe pypHaTa fa pabotv 10 MuHyTM Npeau roteeHe. He cbxpaHsi-

BcekuaHeBHa BalTe xpaHaTa BbB hypHaTa 3a noseye oT 20 MuHyTW. MoacylwaBanTe BbTPELLHOCTTA Ha
ynotpe6a dypHaTa ¢ meka Kbpna crnef Bcsika ynotpeba.
Y MouncTBanTe NprHagnexHocTuTe Ha dypHaTa cnep BCAKO Non3BaHe v rv ocTaBsAnTe Aa us-
2+, cbxHaT. ManonagaiTe Meka kbpna ¢ Tonna Boga 1 nek nouvcraealy npenapar. He noun-
W CTBaiiTe NPUHaANIeXHOCTUTE B CbAOMUSITIHA.

He nouucTBaiitTe HesaneneawmTe akcecoapy ¢ abpasvBHO NOYMCTBALLO CPEACTBO UK
npeameTu ¢ octpu pbbose.

Axcecoapu pen pup
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12.2 HaumH Ha oTCcTpaHsiBaHe:
Onopwu Ha ckapaTa / KaTanuTU4HU
naHenwm

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapara /
KaTanM4yHuTe naHenwu, 3a ga noYncTuTe

cypHaTta.

Ctbnka 1 MakntoveTte ypHaTa u n3vakarTe ga
N3CTUHE.

Ctbnka2 VsgbpnaiiTe npegHaTa vacT Ha ono-
puTe Ha ckapaTta OT CTpaHu4HaTa cTe-
Ha. 3aApbXTe 3agHaTa YacT Ha oro-
paTa Ha ckapaTa 1 KaTanuTUyHus na-
Hen Ha msAcTo. KatanuTuyHuTe naHe-
1N He ca MPUKPENeHn KbM CTEHUTE Ha
dypHaTa. Te moraT Aa usnagHart, Ko-
raTo npemaxsare ornopuTe 3a ckapa-
Ta.

Ctbnka 3 WMagbpnaiiTe 3agHaTa 4YacT Ha Hocava

Ha padhTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U sl ‘
n3Bagere.
0 =

Ctbnka4 [locTaBeTe HocauuTe Ha padTa B 2

obpaTHa nocrnefoBaTenHoCT. 1

BagbpxawyTe WrdToBE Ha TeNecko- \_

nMYHMTE BoAaum Tpsibea Aa coyaT Ha- = <\\V

npea.
12.3 HaunH Ha nanon3BaHe: MeTHaTa unu obesLBeTABAHETO Ha
KaTanMTM‘-IHO noyucrBaHe KaTalIMTU4YHOTO NOKPUTUE HE BINUAAT BbPXY

CBOWCTBaTa Ha MOYMCTBAHETO.
Vima kaTanuTu4Hu naHenu BbLB

BbTpellHocTTa. KaTanutnyHute naHenm
abcopbupaT MasHMHWUTE Mo BpeMe Ha
KaTanuaa.

I'Ipep.u KaTaJIn”TU4HOTO NoYncTBaHe

VaknoveTte ypHaTa n n3vakavite M3BageTe BCMYKM akcecoapu. [MouncTeTe ABHOTO Ha bypHaTa u
[a U3CTUHe. BbTPELIHOTO CTHKIO Ha BpaTtaTa ¢
Tonna BoAa, Meka Kbpra 1 Mek no-

yucTBaLy npenapart.

Mouucrtete (bypHaTa C KaTariMTU4HO noYncTBaHe

Crtbnka 1 Ctbnka 2 Ctbnka 3

3apaiite hyHKUMATA U TEMNEPATY-  Crep nouncTeaHe 3aBbpTeTe Konueto  KoraTo chypHaTa M3CTUHe, noun-

para Ha chypHaTa: O 250°C 3a (hyHKUMUTE Ha pypHATa [0 MO3ULMSI  CTETE BLTPELUHOCTTA C MOKpa
BpemeTpaeHe: 1 4 VIBKITHO4EHO. meka Kbpna.
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12.4 Kak pa npemaxHeTe u nHctanupare: Bparta

BpartaTa Ha dpypHaTa nma gBa cTbkneHn naHena. Moxete aa oTcTpaHuTe BpaTtaTa Ha
dypHaTa 1 BbTPELLHNSI CTbKIEH NaHern, 3a ga ro novuctute. [NpoyeTteTe n3yano

WMHCTPYKUUnTE ,,MsBax(,ane N MOHTUPaHE Ha BpaTaTa", npean na n3sagute CTbKneHuTe
naHenu.

NPEAYNPEXOEHUE!
He nanonssavite ypHata 6e3 CTbKIeHUTE NaHenu.
Ctenka1  OtTBoOpeTe gokpar Bpatata u xsaHeTe CTbnka 2 [MoBgurHeTe 1 3aBbpTETE NocTYeTaTa
OBeTe 1 NaHTu. [oKpaii U Ha ABeTe NaHTu.

Ctbnka 3  3aTBOpeTe BpaTtaTta Ha dypHaTa Ha- Ctbnka 4 MocTaBeTe BpaTaTta BbpXy Meka Kbpna
MONIOBMHA [0 MbPBOTO Bb3MOXHO MO- Ha cTabunHa NoBbPXHOCT 1 ocBo6oae-
noxeHwve 3a oteapsiHe. Crieg ToBa Te cucTemara 3a 3akrnouBaHe, 3a aa
noBAurHeTe, APbIHETE HAMPEA U N3- npemaxHeTe BbTPELUHWs CTbKIEH na-
BafeTe Bparara OT rHe3foTo. Her.

M

——

7

J

Ctbnka5  3aBbpTeTe KpenexHuTe enemMeHTu Ha Ctbnka 6 MoBaurHeTe BHUMATENHO CTbKNEHUSI
90° n rn n3BageTe OT rHe3gaTa Um. naHen u ro nssagete.

—=

Ctbnka 7 [MouncTeTe CTbKNEHUTE NAaHENU ¢ Boga u canyH. BHumatenHo noacylweTe CTbKNeHnTe naHenu. He
noyncTBalTe CTbKNEHUTE NaHenm B CbAOMUAIHA MaLlUHa.

Ctbnka 8  Cnep noyncTBaHe MOHTUpaWTE CTbKIEHUSt NaHen 1 BpaTtaTta Ha dypHaTta.
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Mpu NpaBWNEH MOHTaX rapHUTypaTa Ha BpaTtaTta

Lpaksa.

YBeperTe ce, Ye CTE MOHTUPANN BbTPELLUHUS CThKIEH
naHen NpaBuIHO B rHe3gara.

12.5 Kak na nogmeHuTe: Jlamna

BHMUMAHME!
OnacHocT oT TOKOB yaap.
JlamnaTa Moxe fa e ropeLua.

I'Ipep,u Aa CMeHUTe namMmnarta:

Ctbnka 1 Ctbnka 2

Ctbnka 3

MaknioyeTe dypHaTa. N3uakaiite,  M3knioyeTe dypHaTa oT enekTpuyde-  [ocTaBeTe napye nnaT Bbpxy Ab-

[ioKkaTo pypHaTa U3cTuHe. ckaTa Mpexa.

HOTO Ha ypHaTa.

3agHa navna

Ctbnka1  3aBbpTeTe CTbKNEHWS Kanak, 3a Aa ro u3sagure.
Ctbnka2  [loyncTeTe CTbKNEHUS Kanak.
Ctbnka3  CwmeHeTe KpyLuKaTa C NoAxoAsila KpyLuKa, ycToumBa Ha Temnepatypa ot 300 °C.
Ctbnka4  [locTaBeTe CTbKIEHUS Kanak.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

Mpobnem

lMpoBepeTte ganu...

YnnbTHEHWeTo Ha BpaTa-

13.1 Kak ga noctbnure, ako... Ta e NoBpeseHo.

3a cny4vyauTe, KOUTo nunceart B Ta6nmuaTa,

He nsnonseainte dypHa-
Ta. CBbpxeTe ce € ynbh-
HOMOLLIEH CepPBU3EH LieH-

THp.

MOIA, CBbpPXeTe ce C OTOpU3npaH cepBus. Ha ekpana ce nokassa

Mpobnem

(DypHaTa He ce 3atonns. I'Ipe,qnaavlTenﬂT € Usro-

,12.00¢.
MpoBepeTe panu...

Vmale npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo. 3agjanTe
yac OT AeHOHOLLMETO.

Jlamnuykata He paboTu.

NamnuukaTta e wnsropdana.

pan.

13.2 [laHHM 3a cepBU3HO OoGCnyXBaHe

Ako He MoxeTe fa HamMepuTe pelleHne Ha npo6nema camu, 06preTe Ce KbM Tbproseuya cun

U KbM YNMbJTHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTDBP.

BEBITAPCKM
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[JaHHuTe, Heo6X0AMMM 3a CEPBU3HUS LIeHTBbP, Ca NocoYeHn Ha TabenkaTa ¢ AaHHU.
TabenkaTta ¢ JaHHW Ce Hamupa Ha NpeJHaTa paMKa Ha BbTPEeLIHOCTTa Ha dypHaTa. He
OTCTpaHsBaiTe Tabenkara ¢ JaHHW OT BbTPELIHOCTTa Ha (ypHaTa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuwere gaHHUTE TyK:

Mogen (MOD.) e

Homep Ha npoaykT (PNC) s

CepueH HoMep (S.N.)

14. EHEPITINHA EQEKTUBHOCT

14.1 UHdopmauums 3a npoaykta n MHcpopmaumoHeH nucT 3a npogykra*

Vme Ha focTaBumk Electrolux
EZF5C50V 944068021
VpeHtTndukauus Ha mogena EZF5C50Z 944068020
EZF5C50X 944068019
VHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 94.9
Knac Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT A

KoHcymauusa Ha eHeprus npu cTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.85 kWh/unkbn
LIMOHaneH pexum

KoHcymauusi Ha eHeprusa npy cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu- 0.75 kWh/umkbn

paH pexuM Ha BeHTunatopa

Bpoit kyxuHm 1

TonnMHEH N3TOYHNK EnextpnyectBo

Cwuna Ha 3ByKa 571

Twn dypHa BrpageHa dypHa
EZF5C50V 29.6 kr

Maca EZF5C50X 29.6 kr
EZF5C50Z 29.6 kr

*3a EBponelickus cbloc cbrnacHo Pernamentun (EC) 65/2014 n 66/2014.
3a Penybnuka benapyc cbrnacHo STB 2478 — 2017, MNMpunoxexue G; STB 2477 — 2017, AHekcn A n B.
3a YkpaiiHa cbrinacHo 568/32020.

KnacbT Ha eHepruiiHa ehekTUBHOCT He e Npunoxum 3a Pycus.

EN 60350-1 - lomalwuHu en. ypeau 3a roteeHe - Yact 1: [inanasoHu, pypHu, dypHu Ha napa v rpunose - HaumHm
3a U3MepBaHe Ha eheKTUBHOCTTA.
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14.2 EHeprocnecTtaABalia
dypHaTa cbabpka hyHKLMN,
KOWTO BM NO3BONSBaT Ja
crecTsiBaTe EHEPrusi npu
€XEe[JHEeBHOTO roTBEHe.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha pypHaTa e
3aTBOpeEHa, koraTo pypHaTa pabotu. He
oTBapsniTe BpaTata Ha dhypHaTa TBbpae
YecTo Mo Bpeme Ha roteeHe. lNMoaabpxanTte
YNTbTHEHWETO Ha BpaTaTta Y1cTo 1 ce
yBepeTe, Ye e gobpe ukcnpaHo B cBosTa
nosuyus.

M3nonseaiTe MeTasiHy roTBapcku Cbose,
3a 1a nogo6puUTe eHeprocrnecTsBaHeTo.

KoraTo e Bb3MOXHO, He 3arpsiBante
npeaBapuTenHo dypHaTa, Npean roteeHe.

KoraTto NPUroTBATE HAKOIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe UHTEpBannuTe mMexay
roTBEHETO MM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn B3MOXHOCT n3nonssanTte QyHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
eneKkTpoeHeprus.

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

3. Nocrassiire onakokuTe B CLOTBETHMTE
KOHTEWHepu 3a peLuKImpaHeTo uM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMnHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peuurKMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eneKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM ypeau. He

OcTtaTtb4Ha TonnuHa

KoraTo npogbmkUTenHocTTa Ha roTBeHe e
no-ronsiMa ot 30 MUHYTK, HamaneTte
TemnepaTyparta Ha pypHaTa 40 MUHUMYM 3
— 10 MVMHYTU Npean kpasi Ha rOTBEHETO.
OcTaTtbyHaTa TonnvHa BbTpe BbB oypHaTa
LLle NPOABLIKA Aa roTBU.

M3nonaBarTe octaTbyYyHaTa TONMNuMHa, 3a aa
3aTonnATE APYrn XpaHu.

MoarpsBaHe Ha XpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONMMHA 1 Aa nogabpxare
AcTuaATa TONMu.

MeyeHe c BnaxHocT
®yHKLWs, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Hepruisi Mo BPEME Ha roTBEHe.

CPEQA

I/I3XB'pr'IF|l71Te ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwwmHcka cnyxba.
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GONDOLUNK ONRE

Kodszonjik, hogy Electrolux készuléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott, amely
magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat. Zsenialitasat és
stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet
abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
@ informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrél, hogy a
kovetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam), sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK. ..ottt e et ettt ae e eneen e 25
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ...ttt ettt 26
3. UZEMBE HELYEZES. ...ttt e et et et eae e ee e e enene 30
4, TERMEKLEIRAS. ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt er e 31
5. KEZELOPANEL ...ttt e et et e et et eeete e et eeea et et eeeeeee et eeeeeeneneeenens 31
6. AZ ELSO HASZNALAT ELOT T ettt ettt ettt eee e eeene e 32
T NAPT HASZNALAT oo ettt ettt ettt et e et ee et ee e e eren s 32
8. ORAFUNKCIOK ...ttt ettt ettt ettt et et et et e e e e ere et e e 33
9. TARTOZEKOK HASZNALATA. ..ottt ettt ettt ettt e e e eeeen e 35
10. TOVABBI FUNKCIOK ...ttt ettt ettt ettt et e et e e ene e eneen e 36
11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ....etieeteeeeeee et et ee et ee et ee e eeeeeeeneeen e 37
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13, HIBAELHARITAS ...ttt ettt ettt 42
14, ENERGIAHATEKONYSAG. ... oottt ettt ettt ee et ee e 43
15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK ...ttt ettt 44
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek

biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €l6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felugyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kdozben, és mikodés utan, lehiléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag
- A készllék kizardlag ételkészitési célra szolgal.
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Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készllék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a késziléket.
Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készuléket az elektromos halozatrol.

Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fatéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

- A polctartdk eltavolitasahoz el6szo6r a polctartd elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a felUletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés - Tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot.
FIGYELMEZTETES! * Ne helyezzen lizembe, és ne is
A késziiléket csak képesitett hasznaljon sériilt késziiléket.
személy helyezheti izembe. » Tartsa be a készulékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.
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A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készUléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,

biztonsagos helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egységtol.

A készllék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy a sitd ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
A készulék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseéggel kell mikodtetni.

Konyhaszekrény minimalis
magassaga (konyhaszek-
rény minimalis magassaga
a munkalap alatt)

578 (600) mm

Konyhaszekrény szélessé- 560 mm

ge

Konyhaszekrény mélysége 550 (550) mm

Készlilék ellils6 részének 594 mm
magassaga

Készulék hatulso6 részének 576 mm
magassaga

Készulék elulsd részének 595 mm
szélessége

Készilék hatulso6 részének 559 mm
szélessége

Készilék mélysége 567 mm
Készilék beépitett mélysé- 546 mm
ge

Mélység nyitott ajtonal 1027 mm
Szell6zényilas minimalis 560x20 mm
mérete. A hatso oldal aljan

elhelyezett nyilas

Halozati tapkabel hosszu- 1500 mm
saga. A kabel a hatso oldal

jobb sarkanal helyezkedik

el

Rogzitécsavarok 4x25 mm

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugd és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készulék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszerviziinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készlilék
alatti rekeszhez, killdonésen akkor, ha a
készulék mikodik, vagy ajtaja forrd.

A feszliiltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készilék csatlakozésanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza
ki a csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: haldzati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiolddt és véddrelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
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legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

» Ez a készilék halozati csatlakozokabellel
és dugasszal kerll szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhato vezetéktipusok Eurépa sza-
mara:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld dsszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x15

A foldel6 (zold/sarga) vezeték 2 cm-rel
hosszabb legyen, mint a fazis és a nulla (kék
és barna vezeték).

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

+ Ugyeljen arra, hogy a szellézdnyilasokat
ne zarja el semmi.

+ Mdilkddés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

+ Koriltekintden jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készlilék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a készulékbdl.

* Ne mikoédtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

» Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeluletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.
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« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kézelében, amikor
kinyitja az ajtot.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlenil a készilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kbzvetlenil a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrd készilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
stitéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a készulék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Gigyeljen arra, hogy az ajtd
soha ne legyen becsukva, amikor a
készilék mikddik. A hé és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kévetkeztében karosodhat a
készulék, a készllék boritasa vagy a
padl6. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készlilék teljesen le
nem hiilt.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérllés, tliz vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.



» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.

» Ellenérizze, hogy lehlilt-e a késziilék.
Maskdilonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

* A sitéajtod sériilt veglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

+ Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

+ Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkertilje a fellilet karosodasat.

» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot, olddszert vagy fém
targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlntetett biztonsagi
utasitasokat.

* Ne tisztitsa tisztitoszerrel a katalitikus
zomancréteget.

2.5 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,

mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Valassza le a készlléket ez elektromos
halozatrol.

« A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek vagy
haziallatok késziilékben rekedését.
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3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Beépités

(*mm)

(*mm)

3.2 A siito rogzitése a
konyhaszekrényhez
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

nEEo a0

o 0

[ [ e—e— — — c———

4.2 Tartozékok

+ Siitéracs
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint hussttéshez.

+ Sito talca
Tortakhoz és siteményekhez.

+  Mély tepsi

5. KEZELOPANEL

5.1 Visszahuzhaté gombok

A készllék hasznalatdhoz nyomja meg a

gombot. A gomb kiugrik.

5.2 Erzékel6mezék /| Gombok

H SEE S

Slojof~fofo) ol

T
B

—_ A pontos id6 beallitasa.

Kezelbépanel

Uzemi jelz6lampa / szimbolum
Sutéfunkciok szabalyozégombja
Kijelz6é

HOémérséklet-szabalyozé gomb
HOmérséklet-visszajelzb / szimbdlum
Hatéventilator szell6zényilasai
Fltébetet

Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithatd
Polcszintek

Sitemények és husok siutéséhez, illetve

zsirfelfogd edényként.

Teleszkopos sinek

A teleszkdpos sutdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és
eltavolitani a polcokat.

@ Egy orafunkcié beadllitasa.

+ A pontos id6 bedllitasa.

MAGYAR
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5.3 Kijelzé

A

A. Orafun

gA

g

]

B. 1d6zitd

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

6.1 Az els6 hasznalat el6tt

kciok

Elémelegités kdzben szagot és fiistét bocsathat ki a siité. Ugyeljen arra, hogy a helyiség

szelléztetve legyen.

1. lépés

X

2. lépés

—

555

3. lépés

Ora beallitasa

A sité tisztitasa

Melegitse el6 az iires siit6t

+,_ - nyomja meg a pontos
id6 beallitasahoz. Kortlbelll 5
masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzé pedig a
beallitott id6t mutatja.

Vegyen ki minden tartozékot a
sutétérbdl és a kivehetd polc-
tartét is tavolitsa el.

Puha ruhaval, langyos vizzel és

enyhe mosogatoszerrel tisztits
meg a siitét és a tartozékokat.

1. Allitsa be a maximalis hdmér-

séklet ennél a funkcional: E
Idétartam: 1 ora.

. Allitsa be a maximalis hémér-

séklet ennél a funkciénal: -
Idétartam: 15 perc.
Allitsa be a maximalis hémér-

séklet ennél a funkcional: ﬁ
Idétartam: 15 perc.

Kapcsolja ki a siitét, és varja meg, hogy lehiiljon. Helyezze a siitébe a tartozékokat és a kivehetd polctartokat.

7. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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1. lépés

7.1 Hogyan éllitsa be: Sutéfunkcid

A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
siitéfunkcio kivalasztasahoz.

2. lépés

A hémérséklet kivalasztasahoz forditsa
el a szabalyoz6 gombot.




Amikor a sltés véget ér, a siitd kikap-
csolasahoz forditsa a gombokat kikap-
csolt helyzetbe.

3. lépés

7.2 Siitéfunkciok

Siité6funkcio Alkalmazas
0 A sit6 ki van kapcsolva.
Kikapcsolt allas
6 A sitélampa bekapcsolasa.
’ 1 -~

Sité vilagitas

Sités egyszerre maximum két
sitdszinten, illetve aszalas.

20 - 40 °C-kal alacsonyabbra al-
litsa be a hdmérsékletet, mint
Hagyomanyos slités esetén.

®

Hélégbefuvas,
nagy héfok

A funkciét arra tervezték, hogy
energiat takaritson meg a fé6zés
soran. A funkcié hasznalatakor
Konvekcios leveg6  a siitétér hémérséklete eltérhet

(nedves) a bedllitott hémérséklettsl. A fi-
tési teljesitmény lecsokkenhet.
Tovabbi tudnivalokért olvassa el
a ,Napi hasznalat” c. fejezetben
ezt a részt; Megjegyzések: Kon-
vekcids levegd (nedves) funkci-
ot.

<]

Ropogds alju sitemények készi-
téséhez és étel tartositasahoz.

Alsé sltés

Elelmiszerek felolvasztasahoz
(z6ldségek és gylimdlcsok). A
felolvasztas idétartama a fa-
gyasztott étel méretétdl és
mennyiségétdl figg.

Xy

Kiolvasztas

8. ORAFUNKCIOK
8.1 Ora funkciok

Ora funkcio Alkalmazas

Siitéfunkcio Alkalmazas
vvv Vékony szelet élelmiszerek gril-
lezéséhez és piritds készitésé-
hez.
Grill
— Vékony szelet éleimiszerek
vyov

nagy mennyiségben torténé gril-
lezéséhez és piritos készitéseé-
Grill + Fels6 Sités hez.

— Nagy siilt husdarabok vagy nem
Y kicsontozott szarnyas sutéséhez
- egy polcszinten. Cs6ben siités-
Infrasiites hez és piritashoz.
—_— Egy sutdszinten torténd siités-

hez, valamint porkoléshez.

Hagyomanyos su-
tés

7.3 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel az EU 65/2014 és EU
66/2014 sz. szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kovetelményeknek. Vizsgalati médszerek az
EN 60350-1 szabvanynak megfeleléen.

A sitéajtot siités kozben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimd fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. részét.

@ A pontos id6 beallitasahoz, médositasahoz vagy ellenérzéséhez.

Pontos id6

MAGYAR 33



Ora funkcio Alkalmazas

I_)l Segitségével beallithato, hogy mennyi ideig miikodjon a suté.
Idétartam
Q Visszaszamlalas beadllitasa. Ez a funkciod nincs hatassal a stité mikodésé-

SR re. Barmikor, a siité kikapcsolt allapotaban is bedllithatja ezt a funkciét.
Percszamlalé

8.2 Ora funkciok beallitasa

Pontos id6 beallitasa

@ - villog, amikor a stitét az elektromos hal6zatra csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen, illetve ha az éra
nincs beallitva.

+ , - nyomja meg az id6 beallitasahoz.
Korllbelul 5 masodperc elteltével a villogas megszinik, a kijelzd pedig a beallitott idét mutatja.

Hogyan médosithat6: Pontos id6

1. lépé e ) ’
opes @ — nyomja meg tébbszér a pontos idé modositasahoz. @ — villogni kezd.

epes s — nyomja meg az id6 beallitasahoz.
Kérulbelll 5 masodperc elteltével a villogas megsziinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t mutatja.

Id6tartam beallitasa

1. lépés Allitson be egy siitéfunkciét és a hdmérsékletet.
2. lépé
opes @ — nyomja meg tébbszér a gombot. |_)| - villogni kezd.
3. Iépés + , — nyomja meg az idétartam beallitasahoz.
A Kijelz6n a kovetkezs lathato: 1= funkeiot.
|_)| — a bedllitott id6 leteltekor villogni kezd. Hangjelzés hallhatd, és a siit6 kikapcsol.
4. lépés A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik gombot.
5. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.

Percszamlalé beallitasa

1. lépé
opes @ — nyomja meg tébbszér a gombot. Q - villogni kezd.
2. lépé —_ . e
opes + , — nyomja meg az id6 beallitasahoz.
A készllék 5 masodperc elteltével automatikusan elinditja a funkciot.
Amikor a bedllitott id6 véget ér, hangjelzés hallhaté.
3. lépés A jelzés kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik gombot.
4. lépés Forditsa a gombokat kikapcsolt helyzetbe.
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Hogyan tordlje: Ora funkciok

1. lépés

@ — nyomja meg tébbszér, mig villogni nem kezd az éra funkcid szimbdéluma.

2. lépés

Tartsa megnyomva az alabbi gombot: — funkciot.
Az orafunkcio kijelzése néhany masodperc mulva eltiinik.

9. TARTOZEKOK HASZNALATA

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A felll talalhatd mélyedés a biztonsagot
ndveli. Ezek a mélyedések megakadalyozzak

Huzalpolc:

Csusztassa be a polcot a polctartd vezetdsinjei
kozé, és lgyeljen arra, hogy labai lefelé mutassa-
nak.

a megbillenést. A polc korlli magas perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Siitétalca / Mély tepsi:
Csusztassa be a talcat a polctartd vezetdsinjei ko-
zé.
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Huzalpolc, Siitétalca / Mély tepsi:
Csusztassa be a talcat a polctartd vezetdsinjei ko-
zé, és a huzalpolcot a felettiik levé vezetésinekre.

9.2 A teleszkopos sinek hasznalata

A teleszkdpos sinek mindegyik szinten
elhelyezheték. Ugyelien arra, hogy a két
teleszkopos sin ugyanabban a sikban
legyen.

Szerelje a teleszkdpos siitésineket a
polctartokra.

1. lépés

A teleszkdpos polctartokat tilos olajozni!

Miel6tt becsukna a siitdajtot, ellendrizze,
hogy a teleszkdpos polctartdkat tkdzesig a
helyukre tolta-e.

Ugyeljen arra, hogy a teleszkdpos sii-
tésin csucsa (A) felfele mutasson.

2. lépés

N

)j
D

/G/\Q

10. TOVABBI FUNKCIOK

10.1 Hiitéventilator

Amikor a suté izemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hidegen
tartsa a sit6 feluletét. Amikor kikapcsolja a
sutét, a hGtéventilator tovabbra is mikodni
fog, amig a siité le nem hil.
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10.2 Biztonsagi termosztat

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a sité biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csdkkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.



11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

@

11.1 Siitési javaslatok
A siitében négy polcszint talalhato.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfelé
torténik.

Elséfordulhat, hogy az Uj siité az On korabbi
készulékétdl eltéréen fogja sitni a husokat
vagy a slteményeket.

Siitemény siitése
Ne nyissa ki addig a sit6 ajtajat, amig a
sutési id6 3/4-e el nem telt.

Ha egyszerre két tepsit hasznal, legyen egy
Ures szint kdzottik.

Hus és hal siitése

Nagyon zsiros husok sutésekor hasznaljon
mély tepsit, hogy megdvja a sitét a
zsirfoltoktol, amelyek esetleg ra is éghetnek.

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
el6tt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Hussiités kézben a tulzott fistképzddés
megel6zése érdekében 6ntson egy kis vizet
a mély tepsibe. A fust lecsapédasanak
megel6zése érdekében mindig potolja az
elparolgott vizet.

F6zési idétartamok
A slités id6tartama az étel fajtajatol, annak
allagatol és mennyiségétol fligg.

Az els6 idékben figyelje a siités folyamatat.
Talalja meg a legjobb beallitasokat
(hémérséklet-beallitas, sutési idd stb.)
féz6edényeihez, receptjeihez és
mennyiségeihez, mikdzben hasznalja a
késziléket.

11.2 Konvekcios levego (nedves) - ajanlott tartozékok

Hasznaljon sotét, nem visszatlkroz6 fellletl tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szinl és visszatikrézd felliletd edények.

Pizzaserpeny6

Siitéedény

Bogrés siitemény

Tortasiité forma

Sotét, nem visszatikroz6
felllettel
28 cm-es atmérd

Ulettel

Sotét, nem visszatlikrozo fel-

26 cm-es atmérd

Keramia
8 cm-es atméro, 5
cm magassag

Sotét, nem visszatikrozd
felllettel
28 cm-es atmérd

11.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.
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(°C) (perc)
Edes siitemény, 12 db  siitétalca vagy csepptéalca 180 2 35-40
Péksutemény, 9 db sutétalca vagy csepptalca 180 2 35-40
Fagyasztott pizza, huzalpolc 220 2 35-40
0,35 kg
Piskotarolad sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Brownie sUtétalca vagy csepptalca 180 2 30-40
Szufflé, 6 db keramiapoharak huzalpolcon 200 3 30-40
GylUmodlcstorta alap tortaforma huzalpolcon 170 2 20-30
Lekvaros piskota siutéforma huzalpolcon 170 2 35-45
Parolt hal, 0,3 kg sUtétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
Hal egészben, 0,2 kg  sutétalca vagy csepptalca 180 3 35-45
Halfilé, 0,3 kg pizzaserpeny6 huzalpolcon 180 3 35-45
Parolt hus, 0,25 kg sutétalca vagy csepptalca 200 3 40 - 50
Saslik, 0,5 kg sltétalca vagy csepptalca 200 3 25-35
g\grésutemények, 16 sUt6talca vagy csepptalca 180 2 20-30
Puszedli, 20 db sUtétalca vagy csepptalca 180 2 40 - 45
Muffin, 12 db sutétalca vagy csepptalca 170 2 30-40
Pikans péksitemény,  sitétalca vagy csepptalca 170 2 35-45
16 db
Aprositemény omlés  sltétalca vagy csepptélca 150 2 40 - 50
tésztabol, 20 db
g/lbini gyumolcstorta, 8 sutétalca vagy csepptalca 170 2 20-30
Zoldség, parolva, 0,4  sltétalca vagy csepptalca 180 3 35-40
kg
Vegetarianus omlett pizzaserpeny6 huzalpolcon 200 3 30-45
Mediterran zéldségek, sutétalca vagy csepptalca 180 4 35-40

0,7 kg

11.4 Informacié a bevizsgalé
intézetek szamara

Tesztek az IEC 60350-1 szabvanynak

megfeleléen.
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(°C) (perc)
Aprosite- Hagyomanyos  Sitd talca 170 20-30 -
mény, 20 db/ sutés
tepsi
Almatorta, 2 Hagyomanyos  Sitéracs 170 80-120 -
forma, atmé- sités
ré: 20 cm
Piskota @26 Hagyomanyos  Sutéracs 170 35-45 -
cm kerek si-  sités
téformaban
Linzer Hagyomanyos  Siit6 talca 150 20-35 Melegitse el6 a sutét
sités 10 percig.
Piritos, 4 -6 Girill Sitéracs max. 2 - 4 perc egyik ol- Melegitse el6 a sutét 3
db dal; 2 - 3 perc ma-  percig.
sik oldal
Marhahus Grill Huzalpolc max. 20-30 Helyezze a huzalpol-
hamburger, és csepptal- cot a harmadik szintre,
6 db, 0,6 kg ca mig a csepptalcat a

masodik szintre. A sU-
tési id6 félidejében for-
ditsa meg az ételt.
Melegitse el a siitét 3
percig.

12. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

12.1 Tisztitassal kapcsolatos megjegyzések

<

Tisztitészerek

A siité elejét meleg vizes és enyhe mosogatdszeres puha ruhaval tisztitsa meg. Tisztitsa
meg és ellendrizze a sutdtér kereténél kdrbefutd ajtotomitést.

A fémfeliileteket haztartasi tisztitdszerekkel tisztitsa meg.

A szennyez&édéseket enyhe mosogatdszerrel tavolitsa el. Ne juttassa azt a katalitikus felile-

tekre.

=

A sutéteret minden hasznalat utan tisztitsa meg. A lerakédott zsir vagy egyéb maradvany ta-

zet okozhat.

[

Napi hasznalat

A nedvesség lecsapddhat a készlléken vagy az ajté lveglapjain. A paralecsap6das csok-
kentése érdekében a siités megkezdése elétt 10 percig izemeltesse a sitét. Ne tarolja az
ételeket tobb, mint 20 percig a siitében. Minden hasznalat utan puha torléruhaval térdlje sza-

razra a sutd belsejét.
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Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa meg az 6sszes tartozékot. Puha ruhaval, langyos

aeS , vizzel és enyhe mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A tartozékokat tilos mosogatégépben
W tisztitani.
A teflon bevonatos tartozékokat ne tisztitsa surold hatasu tisztitészerekkel vagy éles tar-
Tartozékok ~ 9YaKkal

12.2 Hogyan tavolitsa el:
Polctartok / katalitikus panelek

A sitd tisztitasahoz vegye ki a polctartdkat /

katalitikus

1. lépés

paneleket.

Kapcsolja ki a sutét, és varja meg,
hogy lehdiljon.

2. lépés

Huzza el a polctarto ellilsd részét az
oldalfaltol. Tartsa a polctart6 hatuljat
és a katalitikus panelt a helyén. A ka-
talitikus panelek nincsenek a suté fa-
laihoz rogzitve. Kieshetnek, amikor ki-
veszi a polctartokat.

3. lépés

Huzza el a polctarté hatuljat az oldal-
faltol, majd vegye ki a polctartét.

4. lépés

A polctartokat a kiszereléssel ellent-
étes sorrendben helyezze vissza.
A teleszkoépos siitésineken talalhatd
végallas Utkozok elére nézzenek.

12.3 Hasznalata: Katalitikus

tisztitas

A sitétérben katalitikus panelek talalhatok. A
katalizis soran a katalitikus panelek elnyelik a
zsiros szennyezddéseket.

Kapcsolja

Katalitikus tisztitas elott

ki a sutét, és varja meg,
hogy lehdiljon.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a
rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a

tisztitasra.

Vegyen ki minden tartozékot a sité-
térbél is tavolitsa el.

Puha ruhaval, langyos vizzel és eny-

he mosogatoszerrel tisztitsa meg a

sUt6tér aljat és a sitbajto Uvegének
belsd oldalat.

Sutétisztitas katalitikus tisztitassal

1. lépés

2. lépés

3. lépés
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Sutétisztitas katalitikus tisztitassal

Allitsa be a funkcitt és a siité hd-  Tigztitas utan forgassa a siitéfunkciok  Miutan a siitd lehdilt, nedves, pu-

mérsékletét: Izl 250 °C szabalyozogombijat kikapcsolt helyzet-  ha ruhaval tisztitsa meg a siitéte-
Id6tartam: 1 6 be. ret.

12.4 Eltavolitas és visszaszerelés: Ajté

A sitdajtoban két lveglap talalhatéd. A siitdajté és belsd liveglapja a tisztitashoz kivehetbek.
Az lveglapok kiszerelése elétt olvassa el ,Az ajté eltavolitasa és visszaszerelése” c. rész
Osszes utasitasat.

VIGYAZAT!
Ne hasznalja a sutét az tveglapok nélkiil.

1. lépés Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja 2. lépés Emelje meg és teljesen forditsa el
meg mindkét zsanért. mindkét zsanéron a kart.

3. lépés Csukja vissza félig a stt6ajtot az elsé 4. lépés Helyezze az ajtot egy stabil fellletre le-
nyitasi poziciéig. Ezutan emelje fel és teritett puha ruhara, majd oldja ki a re-
hizza elére, majd vegye ki az ajtét a teszel6rendszert a belsé tveglap ki-
helyérél. szereléséhez.

5. lépés A rogzitéket forgassa el 90°-kal, majd 6. lépés Elészor emelje meg 6vatosan, majd ta-
hlzza ki azokat a helytkrol. volitsa el az tveglapot.
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7. lépés Tisztitsa meg az liveglapokat mosogatdszeres vizzel. Ovatosan szaritsa meg az ajté tiveglapjait.
Az Uveglapokat tilos mosogatégépben tisztitani.

8. lépés A tisztitas utan tegye vissza az liveglapot és a slt6ajtét a helyére.

Helyes felszereléskor az ajté diszléce kattané hangot

A
ac. =g

Ellenérizze, hogy a belsé lGveglapot megfeleléen he-
lyezte-e az agyazatba. n e iﬂ

12.5 Hogyan cserélje: Lampa

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

A siitovilagitas izzéjanak cseréje elott:

1. lépés 2. lépés 3. lépés

Kapcsolja ki a stitét. Varja meg, mig Huzza ki a sitét a halozati aljizatbol.  Tegyen egy kendét a sitétér aljara.
a suté lehdl.

Hatso lampa

1. lépés Az lvegbura eltavolitdsahoz forditsa azt az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
2. lépés Tisztitsa meg az livegburat.

3. lépés Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300 °C-ig héall6 izzora.

4. lépés Szerelje fel az livegburat.

13. HIBAELHARITAS
13.1 Mi a teendd, ha...

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimd A tablazatban nem szerepld barmilyen mas
fejezetet. esetben forduljon a markaszervizhez.
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Probléma Ellendrizze, ha...

A sité nem melegszik fel. Leolvadt a biztositék.

Megsérilt az ajté tomité- Ne hasznalja a sitét. Ve-
se. gye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizzel.

Probléma

Ellendrizze, ha...

A kijelz6n ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tortént.
Allitsa be a pontos id6t.

A ldampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

13.2 A szerviz szamara sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedul a problémara, forduljon a markakereskedéhéz vagy a

hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok az adattablan talalhatéak. Az adattabla a sitétér

elllsé keretén talalhato. Ne tavolitsa el az adattablat a készlilék siitéterének keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

14. ENERGIAHATEKONYSAG

14.1 Termékismertetd és Termékismerteté adatlap*

Gyart6 neve Electrolux
EZF5C50V 944068021
Modellazonosito EZF5C50Z 944068020

EZF5C50X 944068019

Energiahatékonysagi szam

94.9

Energiahatékonysagi osztaly

A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0.85 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0.75 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

571

A sitd fajtéja

Beépithet6 sutd

Témeg

EZF5C50V 29.6 kg
EZF5C50X 29.6 kg
EZF5C50Z 29.6 kg
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* Az Eurdpai uni6 szamara az EU 65/2014 és 66/2014 sz. rendeletek szerint.
Fehéroroszorszag szamara az STB 2478-2017, G fuiggelék; STB 2477-2017, A és B fliggelék szerint.

Ukrajna szamara az 568/32020 sz. rendelet szerint.

Az energiahatékonysagi osztaly nem alkalmazhaté Oroszorszag esetében.

EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsutdk és grillezék - A teljesit-

mény mérésére szolgalé modszerek.

14.2 Energiatakarékossag

A s(t6 tobb funkcioval is segit
energiat megtakaritani a
mindennapos f6zés soran.

Ugyeljen ra, hogy hasznalat kézben a siité
ajtaja be legyen csukva. Sutés kdzben ne
nyissa ki tul gyakran a sit6 ajtajat. Tartsa
tisztan az ajtotomitést, és tgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Fém fé6z6edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.

Amikor lehetséges, kerllje a sitd
eldmelegitését.

Ha egyszerre t0bb ételt készit, a sttések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités
soran a befejezés el6tt 3 - 10 perccel
csOkkentse a sité hémérseékletét a minimum
értékre. A sitében levé maradékhd tovabb
folytatja a sttést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez
is hasznalhatja.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és
egészségink védelméhez, és hasznositsa
Ujra az elektromos és elektronikus

hulladékot. A E tilté szimbolummal ellatott
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késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék
kozé. Juttassa el a készliléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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